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DODATOK C. 9
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: OPKZP-PO1-SC121/122-2015/14
(dalej len,Dodatok®)
NAZOV PROJEKTU:
KraPovsky Chimec — rozsirenie jednotnej a splaskovej kalizacie a intenzifikaciaCOV
KOD PROJEKTU V ITMS 2014+:
310011A034

uzavrety potla § 269 ods. 2 zakorta 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov, poth 8§ 25 zakona&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurnpgsk
Strukturdlnych a investnych fondov a o zmene adoplneni niektorych z&komnaneni
neskorsSich predpisawv poda § 20 ods. 2 zakorta 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorychomék v zneni neskorSich predpisov
medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Poskytovatd:
nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej repuliky

sidlo - NamZL. Stdra 1, 812 35 Bratislava

Slovenska republika

ICO : 42181810

DIC : 2023106679

konajuci . Jan Budaj, minister

Vv zastupeni

nazov : Slovenska agentura Zivotného prostredia

sidlo . Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
Slovenska republika

ICO : 00 626 031

DIC : 2021125821

konajuci : RNDr. Tomas Orfanus, PhD., generalagite’

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekongvanicasti tloh riadiaceho
organu sprostredkovdskym organom¢. 22/2015/5.1 zo ih 13. aprila 2015
v platnom zneni



poStova adresa: Slovenska agentura Zivotného pduestr
Sekcia fondov EU
Karloveska 2
841 04 Bratislava

(dalej len Poskytovatd™)

1.2. Prijimatel’

nazov ‘Vychodoslovenska vodarenska spotoost’, a.s.

sidlo : Komenského 50, 042 48 KosSice
Slovenska republika

zapisany v : Obchodnom registri Okresného sududedSioddiel: Sa
VloZkacislo: 1243/V

konajuci . Ing. Stanislav Hreha, PhD., predseddgievenstva

Ing. Anita GaSparikovdlenka predstavenstva
ICO : 36 570 460
DIC : 2020063518

(d’alej len Prijimatel™ a spolu s Poskytovatd’om” aj ako ,Zmluvné strany*)

2. PREDMET DODATKU

2.1. Zmluvné strany sa v zmystéanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.2 pism. a), 6.2 pism.
e) a 6.14 Zmluvy o poskytnuti nenavratného fimémo prispevkiE. OPKZP-PO1-
SC121/122-2015/14 v plathom znedialej len ,Zmluva o poskytnuti NFJPz dévodu
aktualizacie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prilohy #m} o poskytnuti NFP - Fingné
opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaiavama @elom ich zosuladenia
s platnym znenim Systému riadenia ESIF, z dovoderngnmeraténych ukazovatov
projektu a z dévodu znizenia vySky nenavratnénarfného prispevku dohodli na
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP nasledovne:

2.1.1. V Zmluve o poskytnuti NFP sa wlanku 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP
meni ods. 3.1 nasledovne:

PoskytovatBa Prijimatd sa dohodli na nasledujacom:

a) maximalna vysSka celkovych opravnenych vydavkovPoogekt generujici
prijem naRealizaciu aktivit Projektu predstavuje 13 833 @89,EUR
(slovom: trindg milibnov osemstotridstitisic deva celych Styridséosem
stotin eur),

b) Neuplatiuje sa,

c) Poskytovaté poskytne Prijimatéovi NFP maximalne do vysky 12 449 708,53
EUR (slovom: dvands milibnov StyristoStyridsdlevétisic sedemstoosem
celych pé@desiattri stotin eur)¢o predstavuje 90 % z Celkovych opravnenych
vydavkov pre Projekt generujici prijem na Realiagaktivit Projektu poth
ods. 3.1 pism. a) tohtanku zmluvy,



2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

2.1.5.

d) Prijimate’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezp®né zdroje financovania Projektu vo vysSke 10 %v(stu
desa percent),co predstavuje sumu 1 383 300,95 EUR (slovom: jeden
milidn tristoosemdesiattritisic tristo celych deédésiatp& stotin eur)

z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekty ggihez prijem na
Realizaciu aktivit Projektu pdd ods. 3.1 pism. a) po Z@lineni
financnej medzery a

(i) ma zabezp®nédalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu vydawvk
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a &tén rozpetu
na spolufinancovanie v dosledku vypofinan‘nej medzery,

(i) zabezpé&i zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neoprayoen
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré kaai v priebehu
Realizacie aktivit Projektu abudld nevyhnutné nasiatnutie ciéa
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pévodné znenie zdhlavia Zmluvy o poskytnuti NFP saeni a znie nasledovne:
TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN¥EHO
PRISPEVKU je uzavreta ptal § 269 ods. 2 zakona 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisgtldj len ,Obchodny zakonnik®), pdd 8§

25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z euwydpsk
Strukturalnych a investnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakenov
zneni neskorsich predpisa¥alej len ,Zakon o prispevku z ESIF*) a pkad§ 20
ods. 2 zakona’. 523/2004 Z. z. o rozpwvych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskopsedpisov dalej len
»Zakon o rozpa@tovych pravidlach®) medzi:

Povodny ¢l. 1 UVODNE USTANOVENIA ods. 1.2 Zmluvy o poskytnut NFP

sa meni a znie nasledovne:

Zmluvou o poskytnuti NFP sa ozog tato zmluva a jej prilohy, v zneni
neskorSich zmien a doplneni, ktora bola uzatvoremédzi Prijimatéom a
Poskytovatéom poda pravnych predpisov uvedenych v zahlavi éenea tejto
zmluvy na zéaklade vydaného Rozhodnutia o schvamNFP poda § 19 ods. 8
Zakona o prispevku z ESIF. Pre Gplnas uvadza, Zze ak sa v texte uvadza
.Zmluva® s malym zdiatocnym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavupad¢enie priloh zmluvy, kedy

v

sa pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o posltytNFP“, co vylu'ne pre

tento pripad zafa aj modifikaciu obsahu pojmov pladods. 1.1 tohte@lanku.

Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmbhv stran tvoria
neoddeliténu siwas’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

Povodny él. 1 UVODNE USTANOVENIA ods. 1.4 Zmluvy o poskytnuf NFP
sa meni a znie nasledovne:

V nadvaznosti na ustanovenie § 273 Obchodného méé@sdasou zmluvy su
VZP, v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinh@stpostavenie Zmluvnych

stran, rézne procesy pri poskytovani NFP, monitand® a kontrola pri jeho
cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sanlsgigsob platieb a s tym spojené
otazky, ako aj/alSie otadzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami m&mkad’ pri
poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkek povinnos

vyplyvajuca pre ktorukvek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavazna, akg ke

bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripadedielnej Upravy v tejto zmluve
a vo VZP, ma predndsiprava obsiahnuta v tejto zmluve.

Pévodny ¢l. 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY ods. 2.4 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:



2.1.6.

2.1.7.

2.1.8.

Prijimate’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pouzho v sulade s podmienkami
uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade &@pm a poda podmienok
vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy, vsulade so Sehea Ziadosou o NFP
a sasne sa zavazuje realizavavSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty cig Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zreavané Riadne
a \Vcas, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie/ijah aktivit Projektu tak,
ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlangktivit Projektu vlanku 1
ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia/ai®rojektu poda odseku 2.2 tohtdanku
zmluvy je PrijimatBpovinny udeli alebo zabezp®’ udelenie vSetkych potrebnych
suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Méngteh ukazovatev Projektu
sa preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasuwlujgaSuhlasom pdd tohto
odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovandaow z informaného
systému tretej osoby.
Pévodny ¢l. 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:
NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFRgeeny prostriedkami EU
a Statneho rozpttu SR, v désledkébho musia by financné prostriedky tvoriace
NFP vynalozené:
a) vsulade so zasadou riadneho fidtaého hospodarenia v zmysté 33
nariadenia 2018/1046,
b) hospodarne, efektivnegione a w@elne,
c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z 8 19 Zakona o razpeych pravidlach.

Poskytovatg je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie
splnenia podmienok pda pism. a) az c) tohto odseku vaam k vydavkom
vramci Projektu adlenis ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovate
vykonava v suvislosti s Projektom ¢pe &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
(napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného ob&tania, s kontrolou Ziadosti
o platbu vykonavanou formou finarej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej
kontroly), teda az do skoenia Udrzaténosti Projektu. Ak Prijimaté porusi
zasadu alebo pravidla pda pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vriifP
alebo jeha‘asg’v sulade 1. 10 VZP.

Povodny &l. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.5 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Prijimate’ sa zavazuje, Ze nebude pozadal@taciu, prispevok, grant alebo ind
formu pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, narétge poskytovany NFP v
zmysle tejto zmluvy a ktora by predstavovala d¥ofiinancovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojojch rozpétovych kapitol
Statneho rozp#iu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojebcazdrojov
EU. Prijimate’ je povinny dodrza pravidla krizového financovania uvedené v
kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripadeugenia uvedenych povinnosti
je Poskytovatkopravneny Ziadaod Prijimatda vratenie NFP alebo jehéasti a
Prijimate’ je povinny vrati NFP alebo jeh@as’ v sulade glankom 10 VZP.
Povodny él. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.6 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Prijimate’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda jehg’ je finan‘hym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho razpdSR. Na kontrolu a audit pouzitia
tychto finamnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii ppauSenie
financnej discipliny sa vahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v



2.1.9.

2.1.10.

2.1.11.

2.1.12.

pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (aajriZakone o prispevku z
ESIF, v Zakone o rozptwvych pravidlach a v Zakone o finaej kontrole).
Prijimate’ sa sdasne zavazuje pas platnosti a dnnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP dodrziava vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v3o8stohto
clanku.

Povodny él. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.9 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

VzhWadom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projekt v sulade s
podmienkami poskytnutia prispevku stanovenymi vge/yposkytnutie NFP ptad
Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha uptataniu pravidiel Statnej pomoci. Ak
Prijimate’’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v rdmci Prajekebo v suvislosti s
nim vykonava akékdvek ukony, v dosledku ktorych by sa pravidla tytajga
Statnej pomoci stali uplatniteymi na Projekt, je povinny vrdtialebo vyméc
vratenie Statnej pomoci poskytnutej v rozpore satmpieynymi pravidlami
vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnydmaEU, spolu s Grokmi vo
vySke, v lehotach a spésobom vyplyvajucim z prigtspravnych predpisov SR a
pravnych aktov EU. Prijimatde s@asne povinny vratiNFP alebo jehaas’ v
dosledku poruSenia povinnosti gaddruhej vety tohto odseku v suladél.s10
VZP. Povinnosti Prijimaté& uvedené wlanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto
ustanovenim dotknuté.

Povodny &. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE
ods. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia simésso Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznosyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné
strany povinné uvadzdTMS 2014+ kéd Projektu a nazov Projektu feodlanku

2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju,udé bre vzajomnu pisomnu
komunikaciu v listinnej podobe pouziyastove adresy uvedené v zahlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniu zmenysadpdsobom v sulade s
clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Zenmigoforma komunikéacie sa
bude uskutéiova’ v listinnej podobe prostrednictvom dopéeného dordovania
zasielok alebo olgfajného dordovania postou alebo v elektronickej podobe/jpod
odseku 4.2 tohtdanku.

Povodny €. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE
ods. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia n@e&bieha alternativne v
elektronickej podobe, a to najma v pripade bezoejunikacie prostrednictvom
elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych pripedoprostrednictvom ITMS
2014+ (netyka sa elektronického podania v ITMS2Q1d6ré je povaZzované za
podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnepravy) alebo
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spraggricom zo strany
Poskytovatta nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivaniesteyicich
technickych prostriedkov vhodnych na komunikéadikgktronicka komunikacia
prostrednictvom ITMS 2014+ predstavuje aj podporsiydsob k pisomnej
komunikécii v listinnej podobe. Prijimdtsuhlasi s tym, aby po splneni vSetkych
technickych podmienok pre zavedenie elektroniakejukikacie prostrednictvom
ITMS 2014+ ako preferovaného spbsobu komunikacieludmch stran
Poskytovaté vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktodelpre Zmluvné
strany zavazné.

Povodny €. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE
ods. 4.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:
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2.1.14.

2.1.15.

2.1.16.

Poskytovate mbze wir, Zze beznd vzdjomnd komunikacia Zmluvnych stran
suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiphastrednictvom e-mailu a
zarover mbze wir aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tgcfariem
komunikacie je Prijimatepovinny uvadzalTMS 2014+ kod Projektu a nazov
Projektu poda clanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si zaral@hodli ako
mimoriadny sposob dotovania pisomnych zasielok v listinnej podobe
doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétmrucenie
Poskytovatéovi je mozné vyline v Uradnych hodinach podéte Poskytovaia
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.
Povodny €. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE
ods. 4.4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:
Oznamenie, vyzva, Ziadaaebo iny dokument/élej ako ,pisomnos) zasielany
druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinpedobe poth Zmluvy o
poskytnuti NFP, s vynimkou navrhiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z
kontroly poda c¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje ptely Zmluvy o poskytnuti
NFP za dordend, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej straay adrese
uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a tos gjripade, ak adresat
pisomnos neprevzal, pdom za dé dorucenia pisomnosti sa povazujengdd&edy
doslo k:
a) uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti elasiej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu faoplism. c.,
b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopret@revzia pisomnos
dorucovanu posStou alebo osobnym déenim,
c) vrateniu pisomnosti odosieldtei, v pripade vratenia zasielky spébez
oh/adu na pripadnu poznamku ,adresat neznamy"*).
Pévodny &l. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE
ods. 4.5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:
Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmysleclanku 12
odsek 2 VZP sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za déemy diom
jeho prevzatia Prijimat®m. Navrhciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z
kontroly v zmysleclanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pilyl Zmluvy o
poskytnuti NFP za doteny aj v pripade, ak ho Prijimdtedmietne prevziaa to
diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak nawtastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemozno daiiti na adresu Prijimatéa uvedenu v zahlavi ptad
odseku 4.1 tohtdlanku, pripadne ak doSlo k oznameniu zmeny adresyade s
clankom 6 Zmluvy, na takto oznamenu adresu, povagajdieto navrhy za
dorucené dtom vratenia nedorgeného navrhuiiastkovej spravy alebo navrhu
spravy Poskytovatevi, aj kel’ sa o tom Prijimaténedozvedel (fikcia dotenia).
Povodny €. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE
ods. 4.6 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:
V pripade dordovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijindate
prostrednictvom ITMS 2014+, sa bude tato povaZaz dorweni momentom
zverejnenia nezrovnalosti vo verejdapti ITMS2014+.
Pévodny &. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE
ods. 4.7 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:
Pisomnos alebo zéasielka dodovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana
za doruwent momentom, kedy bude elektronicka sprava k digpgristupna na
e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie elekickej poSty Zmluvnej strany,
ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvrejestktora je odosielatem
pride potvrdenie o UspeSnom déeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych
dévodov mozné nastavautomatické potvrdenie o UuspeSnom deni zasielky,



2.1.17.

2.1.18.

2.1.19.

ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné stvgsijovne suhlasia s tym, Ze

zasielka dordovana elektronicky bude povaZzovana za demd momentom

odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, téko Zmluvna strana
nedostala automatickd informéaciu o ned¢eni elektronickej spravy. Zacgiom
realizacie dordovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné stranyasaizuja:

a) vzajomne si pisomne ozné@mvoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikacie zavazne pouZjvaich aktualiziciu, ptiom nesplnenie
tejto povinnosti bude zazova tu Zmluvna stranu, ktora oznamenie
aktualnych udajov nevykonala aj vtom zmysle, Zgelka dordend na
neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povaZova (ely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP za riadne dafenu,

b) vzajomne si pisomne ozn@metky Udaje, ktoré budd potrebné pre tento
spbsob dordovania,

c) zabezpér nastavenie technického vybavenia (e-mailové kphktoyé bude
spiiar vietky parametre pre splnenie poziadavky tykaj@eejpotvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych duokatov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dévodov, Zmluvrenatrktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhdu¥nej strane, v désledku
c¢oho sa nasiu bude aplikova vynimka z pravidla o momente doenia
uvedena za bodkmrkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Pévodny &l. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

ods. 4.8 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:

Prijimate’ je zodpovedny za riadne ozeaie postovej schranky naaly pisomnej

komunikacie Zmluvnych stran.

Do &. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN ADORU COVANIE

Zmluvy o poskytnuti NFP sa doghiia ods. 4.9, ktory znie nasledovne:

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikécide prebieh& v

slovenskom jazyk¥.Setka dokumentacia predkladana Prijindate v savislosti so

Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom buselidadana v slovenskom

jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena v inom d&wesskom jazyku, pre jej

pouzitie pre dely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP jergmé, aby

Prijimate’ zabezpél Uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Raslatd

vyslovne nevylti vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moZ@tegkladana aj

v ¢eskom jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskigomébze vo Vyzve

alebo v Prdvnom dokumente umozmedklada uvedend dokumentaciu aj v inom

jazyku bez potreby uradného prekladu do slovensjeayta.

Povodny ¢&. 5 OSOBITNE DOJEDNANIA ods. 5.2 pism. d) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

d) Preukdzanie disponovania s dostatgmi finarnymi prostriedkami na
zrealizovanie Projektu minimalne vo vyske spolufaowvania Opravnenych
vydavkov Projektu a celkovych Neopravnenych vydavRmjektu poda
podmienok stanovenych PoskytoYame v prislusnej Vyzve a jej prilohach
alebo po schvéaleni ZoNFP v Pravnych dokumentoegdena podmienka sa
v pripade Prijimatéov, ktori su verejnopravnymi subjektami, preukazyge,
Ze vydavky pdd tohto pism. d) su zahrnuté v roZo Prijimatda na
aktualne rozpatové obdobie a v navrhu rozfia na nasledujice rozptové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal tex&# poda
aplikovaténych pravnych predpisov a &sne bol udeleny suhlas s



2.1.20.

2.1.21.

2.1.22.

2.1.23.

2.1.24.

Realizaciou aktivit Projektu zo strany zffavatda Prijimatda alebo
subjektu, na ktorého rozget je Prijimaté napojeny finatinymi vzahmi.
Do ¢l. 5 OSOBITNE DOJEDNANIA Zmluvy o poskytnuti NFP sadopiiia ods.
5.7, ktory znie nasledovne:
Prijimate’ je povinny predklada Gctovné doklady, ako aj podklady k tymto
Gctovnym dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarnarifné ciastky budu v EUR
zaokruhlené na dve desatinné miesta bez centoyébenania.
Povodnyél. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni
a znie nasledovne:
Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznanMoskytovatéovi vSetky zmeny alebo
skut@’nosti, ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmiuyppskytnuti NFP alebo
dosiahnutie/udrzanie cfa Projektu v zmyslédanku 2 ods. 2.2 zmluvy vorahu k
cie/u Projektu v zmyslédanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

PoskytovatE je sasne opravneny pozadavaod Prijimatéda poskytnutie
vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo inéhauhdr s@innosti, ktoré
oddévodnene povaZuje za potrebné pre preskimanigkodkek zalezitosti
suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnerdawky Projektu, Realizaciu
aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udriagida Projektu.

Pévodny¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. ¢) Zmluvy o poskynuti NFP

sa meni a znie nasledovne:

c) Forméalna zmena sptvajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran
(obchodné meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, amekontaktnych tdajoch,
zmenacisla ¢tu urceného na uhradu NFP alebo ina zmena, ktora ma vo
vzzahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklarator@inak) alebo zmena v
subjekte Poskytovadi®, ku ktorej déjde na zaklade vSeobecne zavazného
pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svtginps’ vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takito wnoamami jedna
Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane sposobom dioliym vel. 4 zmluvy
a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri m&oim pisomnom
dodatku. Séas'ou oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyagnéan
vypis z obchodného registra alebo iného registrigovom je Zmluvné strana,
ktorej sa formalna zmena tyka zapisana, rozhodriatigmatea, odkaz na
prisludny pravny predpis a podobne.

Povodny ¢él. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. d) bod (ii) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

(i) ak pre‘erpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov nepigkid %
kumulativne na tato skupinu vydavkov za cellu dehlizacie Projektu, za
podmienky neprekeenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.
Tato odchylka nesmie maa nasledok zvySenie vydavkovemych na
Podporné aktivity Projektu,

Pévodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. f) Zmluvy o poskytnuti NFP

sa meni a znie nasledovne:

f) Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovandl.vl ods. 3 VZP,
Prijimatel’ oznamuje Poskytovdte/i Bezodkladne. Bez f#du na zaslanu
informaciu je vznik Podstatnej zmeny Projektu pattigim poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a gasne je vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spagjen
povinnogou Prijimatda vréati’ NFP alebo jeha’ag’ v sulade s1. 10 VZP, a
to vo vyske, ktora je Uumerna obdobiu,ca® ktorého doslo k poruseniu
podmienok v doésledku vzniku Podstatnej zmeny Rwjék vzhiadom na
charakter zmeny nie je mozné&idruvedené obdobie, gas ktorého doslo k




2.1.25.

2.1.26.

2.1.27.

2.1.28.

2.1.29.

poruSeniu podmienok v désledku vzniku PodstatnepyrRrojektu, Umernds
k casovemu fadisku sa neaplikuje.

Pévodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3, ¢as’ pred pism. a) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

V pripade vyznamnejSej zmeny faodds. 6.2 pism. e) tohtdanku, na ktory sa

nevzahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tolitdanku, je Prijimaté povinny

poZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonaninotseejzmeny alebo
pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZzadovana znwaige, alebo pred vznikom,
pripadne zanikom skufoosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny
odvratis, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmendispjuicu v zmene:

Do &. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa dofiia

pism. n), ktoré znie nasledovne:

n) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmenacemdav Priruke pre
Prijimate/a, alebo v inom Pravnom dokumente.

Pévodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.6, ¢as’ pred pism. a) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

V pripade zmeny pda odseku 6.3 pism. c) tohttinku sa samostatne posudzuju

zmeny Vv cilbovych hodnotach Meraieych ukazovafev Projektu s priznakom

v suvislosti s vplyvom navrhovanej zmeny na vySkskypovaného NFP

a v cidovych hodnotach Meralieych ukazovafev Projektu bez priznaku. Vo

vzzahu k zmenam dievych hodn6t Merafeych ukazovafev Projektu sa

Zmluvné strany dohodli, Ze:

Povodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.6 pism. b) Zmluvy o poskynuti NFP

sa meni a znie nasledovne:

b) Meratghé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaznéladiska
dosiahnutia ich cifovej hodnoty. Poskytovdige opravneny v jednotlivom
pripade tohto druhu Merataého ukazovata Projektu schvatizniZzenie jeho
cie/lovej hodnoty v riadne odbévodnenych pripadoch;gmi cidova hodnota
nesmie klesnUpod hranicu 80 % vysSky uvedenej v Schvalenej giadd\FP.
Znizenie ciovej hodnoty jednotlivého Merdteého ukazovata Projektu bez
priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vySke, ktooéahuvedena v Schvalenej
Ziadosti o NFP, mbézZe predstavovBodstatnd zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 toliténku a vyvolavapravne nasledky uvedené v
odseku 6.2 pism. f) tohétanku.

Vo vzahu k fina@nému plneniu Poskytovdtezdy znizi vySku poskytovaného
NFP s offadom na schvalenie znizenia [oeej hodnoty Merat@ého
ukazovatéa Projektu bez priznaku, vorahu k tym Aktivitam, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Mefaého ukazovata Projektu bez
priznaku v zmyslé. 10 ods. 1 pism. i) VZP a vykaheodpovedajuce zniZzenie
vydavkov na podporné aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplnewiac ako jedného
Meratdhého ukazovata Projektu, vySka NFP sa znizi priamo Umerne k
znizeniu ciovej hodnoty Merat@ého ukazovata Projektu po zapdtani
arovne plnenia ostatnych Merdtg/ch ukazovafev Projektu, bez dladu na

to, o ktory druh Merat#ého ukazovata Projektu ide.

Pévodny¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.8 pism. b) Zmluvy o poskyhuti NFP
sa meni a znie nasledovne:



b)

neporusil uvedenu povinnhdPoskytovattmu poskytne dodatou lehotu nie
kratSiu ako 20 dni na Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v
dodata'nej lehote nie je Poskytovditei prostrednictvom ITMS 2014+
dorucené Hlasenie o realizacii aktivit Projektu, z ktuwénepochybne vyplyva,
Ze Prijimaté zacal Realiz&ciu hlavnych aktivit Projektu, takéto ppmutie
Prijimate/a predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskytirP.

2.1.30. Pévodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.9 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni
a znie nasledovne:
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani d&mgalizacie hlavnych aktivit
Projektu (zmeny pdd odseku 6.3 pism. f) tohtdanku) platia nasledovné
pravidla, ¢cim vS8ak nie su dotknuté ostatné pravidld vyplywajgo Zmluvy o
poskytnuti NFP tykajuce sasového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projekt
(napriklad pravidla uvedenédénkoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezm® predir nad ramec
maximalnej doby, ktora pre realizaciu hlavnych waiktiprojektov vyplyva z
Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizadavhych aktivit Projektu wi.

1 ods. 3 VZP, ktora nesmie presiahingdl.12.2023. V ramci tejto doby
stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivibjéktov je mozné
individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnyclivakProjektu predizova
na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo stranynRatga.

Ak Prijimat¢’ nepoZiada o predenie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu pred jej uplynutim, vydavky, ktoré reakiabov case od uplynutia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do scewnié Ziadosti o predenie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su néspenymi vydavkami.
Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projekia je dotknuté neskorym
podanim Ziadosti o jej prétkenie, t. j. jej plynutie sa neprerudujecps
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého tertdkaunenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmen

Poskytovatt neschvali preffenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
ak z existujucich dokladov, ktorych relevanthgs nepochybna a ktoré
predlozil Prijimaté v ramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracov
PoskytovatB pre (fely posudenia takejto zmeny, vyplyva, Ze doba ddrpa
Ziadosti 0 zmenu az do uplynutia maximalne] dolgrakpre realizaciu
Projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena piinét®i Realizacie hlavnych
aktivit Projektu v¢él. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na
Ukorcenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takgripade ide o
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFR'@atanku 2 ods. 2.4 zmluvy
acl. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujucimi lddkni poda prvej vety
tohto pism. ¢) su najmé znalecky posudok vypragogaalcom v prislusSnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stakovimalca alebo ingj
odborne spésobilej osoby v prisluSnom odvetvi ateltmre.

2.1.31. Pévodny¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.10 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni
a znie nasledovne:
V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedets. 6.3 toht@lanku, je
Prijimate’ povinny poziaddo zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni
pred predloZzenim Ziadosti o platbu, ktord ako preadhiia aspa niektoré
vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté.nigysu dotknuté povinnosti
Prijimate/a vyplyvajice mu zo Zakona o fidaej kontrole tykajuce sa
vykonavania zakladnej finégnej kontroly, ak sa na neho povinriog/konavania
zakladnej finarinej kontroly vzahuje. Opravnenasvydavkov podlieha kontrole
poda Zakona o finathej kontrole. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku
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porusenia povinnosti predlagZzziadog o zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim
Ziadosti o platbu v zmysle toh@anku, budu vsetky vydavky, ku ktorym sa
vz‘ahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijiifeopravneny da’alSej Ziadosti

o platbu, po splneni vSetkych aplikovateeh podmienok opravnenosti, zahf'aji
takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziddogmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
podana v zmysle tohto odseku 6.10, séahuge na nasledovné vyznamnejSie
zmeny:

a)

Akejkdvek odchylky v rozte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov,
to neplati, ak ide o zniZzenie vySky Opravnenyclauwkal a takéto zniZenie
nema vplyv na dosiahnutie £éeProjektu definovaného délanku 2, ods. 2.2
tejto zmluvy. Séasfou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade suU, okrem epnEn
Standardného formularu tykajuceho sa Ziadosti o mmektory vydava
Poskytovat® aj nasledovné informécie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledieomavrhovana

zmena v rozptte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny sn@h
zmien dohodnutych v zmluve medzi Prijif@ate a Dodavatkom a s
ustanovenim § 18 zékona o \debo § 10a zakona 25/2006 Z. z.

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledieomavrhovana

zmena v rozptte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmendodos
osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos prejdRtp t. j. ak
nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému staviekia)

(i) v pripade vypustenia dgtého vecného plnenia, v désledkoho sa

b)

navrhuje znizi Rozp@det Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu
zmenu Projektu, konkrétne s/atlom na naplnenie podmienok pad
pism. c) z definicie Podstatnej zmeny Projektu evejdvclanku 1 ods. 3
VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky real@®rojektu).
Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Prajekktord nie je mozné
podradi’ pod skér uvedeny rezim zmien, be#adh na toci svojim obsahom
alebo charakterom predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

2.1.32. Pévodny¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.12 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni
a znie nasledovne:
Pravne w@inky vo vzahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmemojeu
nastanu:

a)

b)

d)

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytdvakeeptuje poth odseku 6.2
pismeno d) tohtdlanku, v kalendarny de kedy zmena skutioe nastala,

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytduaeakceptuje pdd odseku 6.2
pismeno d) tohtoclanku, su vydavky suavisiace s takouto zmenou
Neopravnenymi vydavkami, ibaZze dbéjde k jej neskondi schvaleniu
Poskytovatiom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom pripadee
Ucinky zmeny nastanu ptadtypu vyznamnejSej zmenydbpoda pismeno c)
alebo poda pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému nkonax-ante
(vyznamnejSie zmeny padodseku 6.3 tohtallanku) v kalendarny de
odoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijiniat®oskytovatéovi, ak bola
zmena schvalenda, alebo v neskorsi kalendarnyvglplyvajuci zo schvalenia
Ziadosti 0 zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému nkonaXx-post
(vyznamnejSie zmeny padodseku 6.10 tohtdanku) v kalendarny de kedy
vyznamnejSia zmena nastala.
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2.1.33. Pévodny &. 7 ZAVERECNE USTANOVENIA ods. 7.2 pism. ¢) bod (i)
Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

(i) platnog’ a winnos’ ¢lanku 10 VZP v savislosti s vymahanim Statnej
pomoci poskytnutej v rozpore s uplatfigmi pravidlami vyplyvajucimi z
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EUckaplynutim 10 rokov od
schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej spravy

2.1.34. Pévodny &. 7 ZAVERECNE USTANOVENIA ods. 7.7 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Ak zavazkovy vah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi
Poskytovattom a Prijimatéom, s oliadom na ich pravne postavenie, nespada
pod vzahy uvedené v 8§ 261 Obchodného zakonnika, Zmluvay svykonali
vo/bu prava poda 8 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovnasahke ich
zavazkovy vah vyplyvajaci zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa budsdis
Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo z&hlaghaenia Zmluvy o
poskytnuti NFP na avodnej strane. VSetky sporyrékt@nikni zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platiogyklad alebo ukafenie Zmluvné
strany prednostne rieSia vyuzZitim ustanoveni Obcébd z&konnika a’alej
pravidiel a zakonov uvedenychdanku 3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluwalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.ripgue, Zze sa vzajomne
spory Zmluvnych strdn vzniknuté v suvislosti srgimezavazkov pdd Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo v suvislostiizeu nevyrieSia, Zmluvné strany budu vsetky
spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vragpueov o jej platna$ vyklad
alebo ukodenie, rieSi na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskepliiepu
poda pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagforu sa bude
postupovd poda rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP uloZzeného kyRosatéa.

S olladom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakéna78/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Positgbako Riadiaci organ kona

v mene Statu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciggityvajucich z tejto Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku Statarykspravuje, alebo sporného
majetku, ktorého spravcom by mal7byoda uvedeného zakona alebo fad
osobitnych predpisov.

2.1.35. PévodnéPriloha ¢. 2 - Predmet podpory NFPZmluvy o poskytnuti NFRa rusi
a nahradza sa novéuilohou ¢. 2 - Predmet podpory NFPZmluvy o poskytnuti
NFP, ktora tvori neoddelitald sitas’ tohto Dodatku.

2.1.36. PovodnaPriloha €. 3 - Hlasenie o zé&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Zmluvy o poskytnuti NFRa rusi a nahradza sa noverlohou ¢. 3 - Finanéné
opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravaa Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktora tvori neoddelitald sitag’ tohto Dodatku.

2.1.37. PévodnaPriloha ¢. 4 - Finantné opravy za poruSenie pravidiel a postupov
obstaravaniaZmluvy o poskytnuti NFP sa ruSi a nahradza sa n&rdahou €. 4
- Podrobny rozpofet projektu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord tvori
neoddeliténd sitas’ tohto Dodatku.

2.1.38. PévodnéaPriloha €. 5 - Podrobny rozp&et projektu Zmluvy o poskytnuti NFP
sa rusi.

3. OSTATNE A ZAVERE CNE USTANOVENIA

3.1. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoeésu tymto Dodatkom dotknuté,
zostavaju nezmeneneé &rnneé v doterajSom zneni.
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3.2. Tento Dodatok nadobiida platnost’ dfiom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a G&innost’
diom nasledujicom po dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centrilnom registri
zmliv vedenom Uradom vlddy Slovenskej republiky.

3.3. Tento Dodatok tvorf neoddeliteFnd sii¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.4. Tento Dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dostane Prijimatel
jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane Poskytovatel’,

3.5. Zmluvn€ strany vyhlasuji, Ze si text tohto Dodatku riadne preitali, jeho obsahu
aprdvnym \€inkom z neho vyplyvajicim porozumeli a ich zmluvné prejavy
st dostatoéne slobodné, jasné, uréité a zrozumitel'né. Podpisujiice osoby st oprdvnené
k podpisu tohto Dodatku a na znak siihlasu ho podpisali.

Prilohy :

Priloha ¢. 2 - Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 - Finan&né opravy za poruenie pravidiel a postupov obstardvania
Priloha ¢&. 4 - Podrobny rozpocet projektu

Za Poskytovatel'a v Banskej Bystrici dgag .‘ﬂﬁ:.ggm Za Prijimatel’a v Kogiciach dna: ’//‘% A

..........

RNDr. Tomé$ Orfénus, PhD., Ing. Stanislav f&eha, PhD.,
generdlny riaditel’ predseda predstiivenstva
Slovenska agentiira Zivotného prostredia Vychodoslovenskd vodarenska
spolocnost’, a.s.
Peciatka: Peciatka:

SLOVENSKA AGENTIRA Vychodoslovenské

ZIVOTNEH G £1irs IREDIA vodarenska spolodnost, a.s.

975 Tajovskéng 28 cl-(mmsnskéhc:{'Jsg.P 342 ;:28 Koﬁl;:sam

9 NS I1E0: 36570460 |£ DPH. SK202005
0 BANSKA BYSTREC;} g

Ing. Anita Gafgarikovi,
¢lenka predstavenstva
Vychodoslovenskd voddrenskd
spolotnost, a.s.

Peciatka:

Vychodoslovenska
vodarenska spolognost, a.s.
Komenského 50, 042 48 Kollce
120: 36570460 |& DPH. SK2020063518
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